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15s...

2-3s...

VALEURS À CONTRÔLER :
Chlore libre: La plage idéale de chlore libre est 2,0-4,0 ppm.
pH : Le pH idéal est compris entre 7,4 et 7,6.
Alcalinité totale : Le taux d’alcalinité idéale pour les piscines est situé entre 80 et 120 ppm.

REMARQUES :
1.  Aussitôt après avoir retiré une bandelette d’analyse du tube, renfermez hermétiquement le bouchon.

REMARQUE : Bien fermez les bouteilles entre les utilisations.
2. Stockez les bandelettes dans en endroit sec. N’enlevez pas les bandelettes du tube avec les mains 

mouillées.
REMARQUE : Si les bandelettes sont exposées à l’eau ou à l’humidité, la réaction chimique est 
immédiate.

3. Inspectez les résultats à la lumière du jour. Les ampoules à vapeur de sodium compliquent la lecture 
des couleurs sur l’échelle. Oter les lunettes de soleil, car elles pourraient empêcher l’alignement 
correct des couleurs.

4. Une couleur dans la zone réactive de la bandelette peut se trouver entre deux valeurs de l’échelle. 
Dans ce cas, le résultat est une valeur entre les deux indiquées sur l’échelle.

5. Conservez dans un endroit frais et sec, de préférence à l’abri.
REMARQUE : L’exposition aux conditions extrêmes de chaleur et d’humidité peut réduire la durée 
de vie des bandelettes d’analyse.

6. Ne détachez jamais l’agent dessicant du tube. 
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